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DIRECTIVA (UE) .../...
A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

din ...

privind masurile de rationalizare in scopul inregistrarii de progrese

in directia realizarii retelei transeuropene de transport (TEN-T)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 172,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European?,

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor?,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara?,

1 JO C 62, 15.2.2019, p. 269.

2 JO C 168, 16.5.2019, p. 91.

Pozitia Parlamentului European din 13 februarie 2019 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial)
si pozitia in prima lecturd a Consiliului din 14 unie 2021 (nepublicata inca in Jurnalul
Oficial). Pozitia Parlamentului European din ... (nepublicata inca in Jurnalul Oficial).
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intrucat:

(1

Regulamentul (UE) nr. 1315/2013 al Parlamentului European si al Consiliului! stabileste
un cadru comun pentru crearea unor retele interoperabile de ultima generatie in Uniune, in
slujba cetatenilor sai, avand ca obiectiv consolidarea coeziunii sociale, economice si
teritoriale a Uniunii si aducerea unei contributii la crearea unui spatiu european unic al
transporturilor si mobilitatii, consolidand astfel piata internd. Reteaua transeuropeana de
transport (TEN-T) are o structurd pe doua niveluri, constand intr-o retea globala si o retea
centrala. Reteaua globala asigura conectivitatea tuturor regiunilor din Uniune, in timp ce
reteaua centrald este formatd din acele elemente ale retelei globale care au cea mai mare
importanta strategica pentru Uniune. Regulamentul (UE) nr. 1315/2013 stabileste obiective
obligatorii referitoare la finalizare, reteaua centrald urmand sa fie finalizatd pana in 2030,
iar reteaua globala pana in 2050, in special prin acordarea unei atentii prioritare
conexiunilor transfrontaliere, prin imbunatatirea interoperabilitatii si prin aducerea unei

contributii la integrarea multimodala a infrastructurii de transport a Uniunii.

1

Regulamentul (UE) nr. 1315/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 11 decembrie 2013 privind orientdrile Uniunii pentru dezvoltarea retelei transeuropene
de transport si de abrogare a Deciziei nr. 661/2010/UE (JO L 348, 20.12.2013, p. 1).
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)

3)

In pofida necesititii de a finaliza TEN-T si a termenelor obligatorii pentru realizarea
acesteia, experienta a aratat ca multe investitii care vizeaza finalizarea TEN-T se confrunta
cu proceduri multiple, diferite si complexe de acordare a autorizatiilor, de achizitii
transfrontaliere si de altd natura. Aceasta situatie pune in pericol implementarea la timp a
proiectelor si, in multe cazuri, conduce la intarzieri semnificative si la costuri mai mari. In
plus, pot aparea incertitudini pentru promotorii de proiecte si potentialii investitori privati,
putand chiar duce, in anumite cazuri, la proiecte a caror realizare nu corespunde planificarii
initiale. Prezenta directiva urmareste sa remedieze problemele respective si sa faca posibila
finalizarea sincronizata si la termen a TEN-T prin intermediul unei actiuni armonizate la
nivelul Uniunii. Atunci cand elaboreaza planurile si programele lor nationale, statele
membre ar trebui s tind seama de dezvoltarea TEN-T, in conformitate cu articolul 49

alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1315/2013.

Prezenta directiva ar trebui sa se aplice procedurilor legate de proiecte, inclusiv celor
legate de evaluarea impactului asupra mediului. Cu toate acestea, prezenta directiva nu ar
trebui sa aduca atingere masurilor de urbanism sau de amenajare a teritoriului, procedurilor
legate de atribuirea contractelor de achizitii publice si masurilor luate la nivel strategic care
nu sunt legate de un proiect, precum evaludrile strategice de mediu, planificarea bugetului
public sau planurile de transport nationale sau regionale. Pentru a spori eficienta
procedurilor de acordare a autorizatiilor si pentru a asigura o calitate inalta a documentatiei
aferente proiectelor, promotorii de proiecte ar trebui sa efectueze lucrdrile pregéatitoare,
cum ar fi studiile si rapoartele preliminare, inainte de inceperea procedurii de acordare a
autorizatiilor. Prezenta directiva nu ar trebui sa se aplice procedurilor desfasurate in fata
unei autoritdti competente sd se pronunte cu privire la o cale de atac administrativa sau

unei instante.
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)

(6)

Prezenta directiva ar trebui sa se aplice proiectelor care fac parte din tronsoanele
identificate 1n prealabil ale retelei centrale enumerate in anexa la prezenta directiva si altor
proiecte privind coridoarele retelei centrale cu un cost total de peste 300 000 000 EUR.
Proiectele care depdsesc respectiva suma prezintd adesea o importanta strategica in ceea ce
priveste realizarea strategiei Uniunii pentru o crestere inteligenta, durabila si favorabila
incluziunii si contribuie la realizarea obiectivelor Regulamentului (UE) nr. 1315/2013.
Coridoarele retelei centrale sunt identificate prin alinierea cuprinsa in Regulamentul (UE)
nr. 1316/2013 al Parlamentului European si al Consiliului!, precum si prin intermediul
hartilor retelei centrale prevazute in Regulamentul (UE) nr. 1315/2013. Baza tehnica a
acestor harti este furnizata de sistemul interactiv de informatii geografice si tehnice pentru
TEN-T (TENtec), care contine un nivel mai ridicat de detaliu privind infrastructura

transeuropeana de transport.

Proiectele care se referd exclusiv la aplicatii telematice, la noi tehnologii si la inovare ar
trebui sa fie excluse din domeniul de aplicare al prezentei directive deoarece

implementarea lor nu este limitata la reteaua centrala.

Cu toate acestea, statele membre pot aplica prezenta directiva si altor proiecte privind
reteaua centrala si cea globald, inclusiv proiectelor care se refera exclusiv la aplicatii
telematice, la noi tehnologii si la inovare, pentru a permite o abordare armonizata a
proiectelor de infrastructurd de transport. Publicarea de cdtre autoritatile nationale a unor
liste de proiecte individuale care intrd sub incidenta prezentei directive ar putea spori
transparenta pentru promotorii de proiecte in ceea ce priveste lucrarile in curs si cele

viitoare legate de TEN-T.

Regulamentul (UE) nr. 1316/2013 al Parlamentului European si al Consiliului

din 11 decembrie 2013 de instituire a Mecanismului pentru Interconectarea Europei, de
modificare a Regulamentului (UE) nr. 913/2010 si de abrogare a Regulamentelor (CE)
nr. 680/2007 si (CE) nr. 67/2010 (JO L 348, 20.12.2013, p. 129).
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(7

(8)

Avand in vedere diferitele evaluari de mediu prevédzute in acte relevante de drept al Uniunii
si de drept intern care sunt necesare pentru acordarea de autorizatii pentru proiectele din
cadrul retelei centrale, statele membre ar trebui sa stabileasca, daca este fezabil si adecvat,
o procedura simplificata care sa respecte cerintele prevazute de dreptul Uniunii si dreptul
intern, pentru a contribui la realizarea obiectivelor urmarite de prezenta directiva in

vederea unei rationalizari mai bune a masurilor.

Proiectelor care intra Tn domeniul de aplicare al prezentei directive ar trebui sa li se acorde
un tratament prioritar, daca este cazul. Un astfel de tratament poate include termene mai
scurte, proceduri simultane sau termene limitate pentru formularea unor céi de atac,
garantandu-se 1n acelasi timp ca sunt indeplinite si obiectivele altor politici orizontale,
precum politicile de mediu menite sa evite, sa previna, sa reduca sau sa compenseze
efectele negative asupra mediului, in conformitate cu dreptul Uniunii si cu dreptul intern.
In cadrele juridice ale multor state membre se acorda un tratament prioritar anumitor
categorii de proiecte, pe baza importantei lor strategice pentru economie. Atunci cand un
astfel de tratament prioritar exista Intr-un context juridic national, acesta ar trebui sd se
aplice Tn mod automat proiectelor care intra in domeniul de aplicare al prezentei directive.
Cu toate acestea, statelor membre ar trebui sa li se permita sa testeze proceduri specifice de
acordare a autorizatiilor pe un numar limitat de proiecte pentru a evalua posibilitatea
extinderii acestora la alte proiecte. In timpul acestei perioade de testare, statul membru in
cauza nu ar trebui sd fie obligat sd aplice astfel de proceduri de testare altor proiecte care

intrd in domeniul de aplicare al prezentei directive.
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(10)

(1)

(12)

Pentru a permite o gestionare clara a procedurii generale si a le oferi promotorilor de
proiecte un punct de contact, proiectele privind coridoarele retelei centrale ar trebui sa fie
sprijinite de proceduri eficiente de acordare a autorizatiilor. In acest scop, statele membre
ar trebui sd desemneze una sau mai multe autoritati, in functie de cadrele lor juridice
nationale si de structurile lor administrative, precum si in functie de tipurile de proiecte
vizate. In cazul in care un stat membru desemneazi mai multe autorititi, acesta ar trebui sa
se asigure cd o singurd autoritate este desemnata pentru un anumit proiect si pentru o

anumita procedura de acordare a autorizatiilor.

Desemnarea unei autoritati care s actioneze ca punct de contact pentru promotorul
proiectului ar trebui sa reduca complexitatea, sd Tmbunatateasca eficienta si sa sporeasca
transparenta procedurilor. De asemenea, acest lucru ar trebui, dupa caz, si consolideze
cooperarea dintre statele membre. Procedurile ar trebui sa promoveze o cooperare reala

intre promotorii de proiecte si autoritatea desemnata.

Autoritatii desemnate 1i pot fi Incredintate, printre altele, sarcini legate de coordonarea si
autorizarea, In conformitate cu dreptul Uniunii si cu dreptul intern, a unor proiecte
specifice pentru reconstructia infrastructurii retelei centrale in cazul unor dezastre naturale

sau provocate de om.

Procedura prevazuta de prezenta directivd nu ar trebui sd aduca atingere indeplinirii
cerintelor din dreptul international si din dreptul Uniunii , inclusiv a cerintelor privind
protectia mediului si a sdnatdtii umane. Prezenta directiva nu ar trebui sa ducd la scaderea
standardelor stabilite pentru a evita, a preveni, a reduce sau a compensa efectele negative

asupra mediului.
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(13)

Avand in vedere necesitatea urgentd de a finaliza reteaua centrald, simplificarea
procedurilor de acordare a autorizatiilor ar trebui sé fie insotitd de un termen pentru
procedurile care conduc la adoptarea unei decizii de autorizare pentru construirea
infrastructurii de transport. Respectivul termen ar trebui sa incurajeze o gestionare mai
eficientd a procedurilor si in niciun caz nu ar trebui sa compromita standardele Tnalte ale
Uniunii privind protectia mediului si participarea publicului. Ar trebui sa fie posibila
prelungirea termenului pentru procedurile de acordare a autorizatiilor in cazuri justificate
in mod corespunzator, inclusiv atunci cand survin circumstante neprevazute sau daca acest
lucru este necesar pentru protectia mediului. Prelungirea ar putea fi exprimatd, de exemplu,
sub forma unei perioade de timp sau prin indicarea unei date sau a unui anumit eveniment
viitor cert. Termenul prelungit ar trebui in special sd nu includa timpul necesar desfasurarii
procedurilor administrative sau judiciare de contestare sau a cailor de atac in fata unei
instante judecatoresti. Statele membre nu ar trebui sa fie considerate rdspunzatoare daca
nerespectarea termenului respectiv se datoreaza promotorului proiectului, de exemplu in
cazul in care promotorul proiectului nu a respectat termenele stabilite in dreptul intern ori
termenele orientative stabilite de autoritatea desemnata sau in cazul in care promotorul

proiectului a actionat cu intarziere nejustificata.

(14) Statele membre ar trebui sa faca tot posibilul pentru a asigura gestionarea in cel mai
eficient mod posibil a cailor de atac prin care se contestd legalitatea unei decizii de
autorizare pe motive de fond sau de procedura.
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(15)

(16)

(17)

Proiectele de infrastructurd TEN-T care privesc doud sau mai multe state membre se
confruntd cu dificultati deosebite in ceea ce priveste coordonarea procedurilor de acordare
a autorizatiilor. Prin urmare, autoritatile desemnate ale statelor membre 1n cauza ar trebui
sa coopereze pentru a-si coordona calendarele si pentru a stabili o planificare comuna
privind procedura de acordare a autorizatiilor, in masura in care o astfel de coordonare a
calendarelor si o astfel de stabilire a unei planificari comune sunt posibile si adecvate,
avand 1n vedere stadiul de pregatire sau de maturitate al proiectului, care depinde in
principal de promotorul proiectului, in special data la care promotorul proiectului a

notificat proiectul autoritatii desemnate din fiecare dintre statele membre respective.

Coordonatorii europeni desemnati in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1315/2013 ar
trebui sa fie informati cu privire la procedurile relevante pentru a facilita sincronizarea si

finalizarea acestora in vederea implementarii la timp a retelei centrale pana in 2030.

In cazul extinderii TEN-T la tari terte, in conformitate cu hartile orientative stabilite in
Regulamentul (UE) nr. 1315/2013, tarile terte respective ar trebui sa fie invitate sa aplice,

dupa caz, norme similare celor prevazute in prezenta directiva.
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(18)

Achizitiile publice in cadrul proiectelor transfrontaliere ar trebui sa se desfasoare in
conformitate cu tratatele si, atunci cand este relevant, cu Directiva 2014/24/UE!

sau 2014/25/UE? a Parlamentului European si a Consiliului. Pentru a asigura finalizarea
eficienta a proiectelor transfrontaliere privind reteaua centrala, achizitiile publice efectuate
de o entitate comuna ar trebui sa intre sub incidenta dreptului intern al unui stat membru.
Prin derogare de la dispozitiile dreptului Uniunii privind achizitiile publice, dreptul intern
aplicabil ar trebui, 1n principiu, sa fie cel al statului membru in care entitatea comuna isi
are sediul social. Ar trebui sa fie posibila in continuare stabilirea dreptului intern aplicabil
prin intermediul unui acord interguvernamental. In cazul achizitiilor publice efectuate de o
filiald a unei entitati comune, filiala respectiva ar trebui sa aplice dreptul intern al unuia
dintre statele membre In cauza, care ar putea fi dreptul intern aplicabil entitatii comune.
Din motive de securitate juridica, actualele strategii privind achizitiile publice ar trebui sa
ramana aplicabile unei entitati comune infiintate inainte de data intrarii in vigoare a

prezentei directive.

Directiva 2014/24/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014
privind achizitiile publice si de abrogare a Directivei 2004/18/CE (JO L 94, 28.3.2014,
p. 65).

Directiva 2014/25/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014
privind achizitiile efectuate de entitatile care isi desfdsoara activitatea in sectoarele apei,
energiei, transporturilor si serviciilor postale si de abrogare a Directivei 2004/17/CE
(JO L 94, 28.3.2014, p. 243).
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(19)

(20)

Comisia nu este implicata in mod sistematic in autorizarea proiectelor individuale. Cu toate
acestea, In anumite cazuri, anumite aspecte ale pregatirii proiectelor sunt supuse autorizarii
la nivelul Uniunii. In cazul in care Comisia este implicati in proceduri, aceasta va trata in
regim de prioritate proiectele Uniunii si va asigura certitudinea pentru promotorii de
proiecte. In anumite cazuri, ar putea fi necesara aprobarea unor ajutoare de stat. Fara a
aduce atingere termenelor prevazute in prezenta directiva si in concordantd cu Codul celor
mai bune practici de desfasurare a procedurilor de control al ajutoarelor de stat, statele
membre ar trebui sa poatd solicita Comisiei sd se ocupe de proiectele privind reteaua
centrald pe care acestea le considera prioritare prin aplicarea unor termene mai previzibile

in cadrul abordarii la nivel de portofoliu sau al planificarii agreate de comun acord.

Implementarea proiectelor de infrastructurd privind reteaua centrald ar trebui sprijinita, de
asemenea, prin orientari ale Comisiei care sa aduca clarificari cu privire la implementarea
anumitor tipuri de proiecte, respectand in acelasi timp acquis-ul Uniunii. In acest sens,
Comunicarea Comisiei din 27 aprilie 2017, intitulata ,,Un plan de actiune pentru natura,
cetateni si economie” oferd orientdri si clarifica modul in care se poate asigura
conformitatea cu Directiva 2009/147/CE a Parlamentului European si a Consiliului! si cu
Directiva 92/43/CEE a Consiliului2. In scopul de a se asigura cel mai bun raport calitate-
pret pentru utilizarea banilor publici, sprijinul direct privind achizitiile publice ar trebui pus

la dispozitie pentru proiecte.

Directiva 2009/147/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 30 noiembrie 2009
privind conservarea pasarilor sdlbatice (JO L 20, 26.1.2010, p. 7).

Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind conservarea habitatelor naturale
si a speciilor de fauna si flora salbatica (JO L 206, 22.7.1992, p. 7).
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1)

(22)

Intrucat obiectivul prezentei directive, si anume de a rationaliza masurile pentru
promovarea realizarii TEN-T, nu poate fi realizat in mod satisfacator de catre statele
membre, dar, avand in vedere necesitatea consolidarii cadrului pentru procedurile de
acordare a autorizatiilor pentru proiectele aferente TEN-T prin intermediul unei actiuni
armonizate la nivelul Uniunii, acesta poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta
poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este prevazut
la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeani. In conformitate cu principiul
proportionalitdtii, astfel cum este prevazut la articolul respectiv, prezenta directiva nu

depaseste ceea ce este necesar pentru realizarea acestui obiectiv.

Din motive de securitate juridica, prezenta directiva nu ar trebui s se aplice procedurilor

de acordare a autorizatiilor care au inceput anterior datei transpunerii prezentei directive,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:
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Articolul 1

Obiect si domeniu de aplicare

(1) Prezenta directiva se aplica procedurilor de acordare a autorizatiilor necesare pentru

autorizarea implementarii:

(a) proiectelor care fac parte din tronsoanele identificate in prealabil ale retelei centrale,

astfel cum sunt enumerate 1n anexa;

(b) altor proiecte privind coridoarele retelei centrale, astfel cum sunt identificate in

temeiul articolului 44 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1315/2013, cu un cost

total de peste 300 000 000 EUR,

cu exceptia proiectelor care se refera exclusiv la aplicatii telematice, la noi tehnologii si la

inovare, 1n intelesul articolelor 31 si 33 din respectivul regulament.

Prezenta directiva se aplica, de asemenea, achizitiilor publice in cadrul proiectelor

transfrontaliere care intrd in domeniul de aplicare al prezentei directive.

(2) Statele membre pot decide sa aplice prezenta directiva altor proiecte privind reteaua
centrald si reteaua globald, inclusiv proiectelor care se refera exclusiv la aplicatii
telematice, la noi tehnologii si la inovare mentionate la alineatul (1). Statele membre

notifica Comisiei decizia lor.
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Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei directive, se aplica urmatoarele definitii:

,decizie de autorizare” inseamna decizia sau un ansamblu de decizii, care pot avea caracter
administrativ, luate simultan sau succesiv de una sau mai multe autoritati ale unui stat
membru, cu exceptia autoritatilor competente sa se pronunte cu privire la o cale de atac
administrativa sau a instantelor, in temeiul sistemului juridic national si al dreptului
administrativ intern, prin care se stabileste daca un promotor de proiect are sau nu are
dreptul sa implementeze proiectul in zona geografica in cauza, fard a aduce atingere

vreunei decizii luate in contextul unei cdi de atac administrative sau judiciare;

,»procedura de acordare a autorizatiilor” Inseamna orice procedura care trebuie urmata in
legdtura cu un proiect individual care se incadreaza in domeniul de aplicare al prezentei
directive 1n vederea obtinerii deciziei de autorizare cerute de autoritatea sau autoritatile
unui stat membru, 1n temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului intern, cu exceptia
masurilor de urbanism sau de amenajare a teritoriului, a procedurilor legate de atribuirea
contractelor de achizitii publice si a masurilor luate la nivel strategic care nu se refera la un
proiect specific, precum evaluarea strategica de mediu, planificarea bugetara publica sau

planurile de transport nationale sau regionale.
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3. ,proiect” inseamna o propunere de construire, adaptare sau modificare a unui tronson
definit din infrastructura de transport care are ca scop imbunatatirea capacitatii, a
sigurantei si a eficientei respectivei infrastructuri si a carei implementare trebuie aprobata

printr-o decizie de autorizare;

4. ,proiect transfrontalier” inseamna un proiect care acopera un tronson transfrontalier Intre
doud sau mai multe state membre;5.,,promotorul proiectului” inseamna persoana care
solicita autorizarea implementarii unui proiect sau autoritatea publica initiatoare a unui

proiect;

6. »autoritate desemnatda” inseamna autoritatea care este punctul de contact pentru promotorul
proiectului si care faciliteaza gestionarea eficienta si structuratd a procedurilor de acordare

a autorizatiilor In conformitate cu prezenta directiva;

7. ,,autoritate comuna” inseamna o autoritate instituitd de comun acord intre doud sau mai
multe state membre pentru a facilita procedurile de acordare a autorizatiilor aferente
proiectelor transfrontaliere, inclusiv autoritatile comune instituite de catre autoritati
desemnate in cazul in care autoritatile desemnate respective au fost imputernicite de catre

statele membre sa instituie autorititi comune.
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Articolul 3

Statutul prioritar

(1) Statele membre depun eforturi pentru a se asigura cd toate autoritdtile, inclusiv autoritatea
desemnata, implicate in procedura de acordare a autorizatiilor, cu exceptia instantelor,

acorda prioritate proiectelor care intrd in domeniul de aplicare al prezentei directive.

(2) In cazul in care dreptul intern prevede proceduri specifice de acordare a autorizatiilor
pentru proiectele prioritare, statele membre se asigura, fara a aduce atingere obiectivelor,
cerintelor si termenelor prevazute de prezenta directiva, ca proiectele care intra n
domeniul de aplicare al prezentei directive sunt tratate conform respectivelor proceduri.
Acest lucru nu impiedica statele membre sa testeze proceduri specifice de acordare a
autorizatiilor pentru un numar limitat de proiecte, pentru a evalua posibilitatea extinderii
lor la alte proiecte, fard a avea obligatia de a aplica astfel de proceduri proiectelor care intra

in domeniul de aplicare al prezentei directive.
3) Prezentul articol nu aduce atingere niciunei decizii bugetare.
Articolul 4
Autoritatea desemnata

(1) Péana la ... [24 de luni de la data de intrare in vigoare a prezentei directive], fiecare stat
membru desemneaza la nivelul administrativ corespunzator, autoritatile care urmeaza sa

actioneze in calitate de autoritate desemnata.

10537/1/20 REV 1 15
RO



)

3)

“4)

)

(6)

Atunci cand este necesar, un stat membru poate sa desemneze in calitatea de autoritate
desemnata mai multe autoritati diferite, in functie de proiect sau de categoria de proiecte,
de modul de transport sau de zona geografica. Intr-un astfel de caz, statul membru se
asigura cd existd o singura autoritate desemnatd pentru un anumit proiect si pentru o

anumita procedurd de acordare a autorizatiilor.

Statele membre iau toate masurile necesare pentru a pune la dispozitia promotorilor de
proiecte informatii usor de accesat cu privire la identitatea autoritdtii desemnate pentru un

anumit proiect.
Statele membre pot Imputernici autoritatea desemnata sa ia decizia de autorizare.

Atunci cand este imputernicita s ia decizia de autorizare in conformitate cu primul
paragraf, autoritatea desemnata verifica daca au fost obtinute toate autorizatiile, deciziile si
avizele necesare pentru adoptarea deciziei de autorizare si notifica decizia de autorizare

promotorului proiectului.

In cazul in care autoritatea desemnatd nu este imputernicita s ia decizia de autorizare,
statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca promotorul proiectului este

instiintat cu privire la adoptarea deciziei de autorizare.

Statele membre pot imputernici autoritatea desemnata sa stabileasca termene orientative
pentru diferite etape intermediare ale procedurii de acordare a autorizatiilor in conformitate
cu articolul 5 alineatul (1), fara a aduce atingere termenului de patru ani mentionat la

alineatul respectiv.
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(7) Autoritatea desemnata:

(a) este punctul de contact in vederea obtinerii de informatii de catre promotorul
proiectului si de cétre celelalte autoritati relevante implicate in procedura care are
drept rezultat decizia de autorizare pentru un anumit proiect;

(b) furnizeaza promotorului proiectului, atunci cand aceasta sarcina este prevazuta in
dreptul intern, descrierea detaliatd a cererii mentionata la articolul 6 alineatul (4),
inclusiv informatiile privind termenele orientative referitoare la procedurile de
acordare a autorizatiilor, in conformitate cu termenul de patru ani mentionat la
articolul 5 alineatul (1);

(c) monitorizeaza durata procedurii de acordare a autorizatiilor si inregistreaza in special
orice prelungire a termenului mentionat la articolul 5 alineatul (4);

(d) i ofera promotorului proiectului, la cerere, orientari in ceea ce priveste transmiterea
tuturor informatiilor si a documentelor relevante, inclusiv cu privire la toate
autorizatiile, deciziile si avizele care trebuie sa fie obtinute si emise in vederea
obtinerii deciziei de autorizare.

Autoritatea desemnata poate, de asemenea, sa ii ofere promotorului proiectului orientari cu

privire la informatiile si/sau documentele suplimentare care ar trebui furnizate in cazul in

care notificarea mentionata la articolul 6 alineatul (1) a fost respinsa.

(8) Alineatul (7) nu aduce atingere competentei niciunei alte autoritdti implicate in procedura
de acordare a autorizatiilor si nici posibilitdtii ca promotorul proiectului sd contacteze
autoritatile individuale pentru autorizatiile, deciziile sau avizele specifice care fac parte din
decizia de autorizare.
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Articolul 5

Durata procedurii de acordare a autorizatiilor

(1) Statele membre prevad o procedura de acordare a autorizatiilor, inclusiv termenele din
cadrul respectivei proceduri, care nu poate sa depdseasca patru ani. Statele membre pot
adopta masurile necesare pentru a imparti perioada disponibild in mai multe etape, in

conformitate cu dreptul Uniunii si cu dreptul intern.

(2) Perioada de patru ani mentionata la alineatul (1) nu aduce atingere obligatiilor care decurg
din dreptul international si din dreptul Uniunii si nu include nici perioadele necesare pentru
desfasurarea procedurilor administrative si judiciare de contestare sau a cdilor de atac in
fata unei instante judecatoresti, nici perioadele necesare pentru punerea in aplicare a

oricarei decizii sau masuri reparatorii rezultate.

3) Perioada de patru ani mentionata la alineatul (1) nu aduce atingere dreptului unui stat
membru de a dispune ca procedura de acordare a autorizatiilor sa fie finalizata prin
adoptarea unui act legislativ national specific, caz in care procedura de adoptare a actului
respectiv poate, prin derogare de la alineatul (1), sa depdseasca termenul de patru ani cu
conditia ca lucrarile pregatitoare pe baza carora se adopta actul legislativ national sa se
incheie in termenul mentionat. Se considera ca lucrarile pregatitoare se incheie in

momentul in care actul legislativ national specific este prezentat parlamentului national.
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©)

(1

)

Statele membre adoptd masurile necesare astfel incat, in cazuri justificate corespunzator, sa
poata fi acordata o prelungire adecvata a perioadei de patru ani mentionate la alineatul (1).
Durata prelungirii se stabileste de la caz la caz, se justificd in mod corespunzitor si este
limitata la scopul finalizarii procedurii de acordare a autorizatiilor si al emiterii deciziei de
autorizare. In cazul in care o astfel de prelungire a fost acordata, promotorul proiectului
este informat cu privire la motivele acordarii acesteia. O noud prelungire poate fi acordata

o singura data, 1n aceleasi conditii.

Statele membre nu sunt considerate raspunzatoare in cazul in care perioada de patru ani
mentionata la alineatul (1), prelungita in conformitate cu alineatul (4), nu este respectata,

daca intarzierea se datoreaza promotorului proiectului.

Articolul 6

Organizarea procedurii de acordare a autorizatiilor

Promotorul proiectului notifica proiectul autoritatii desemnate sau, dupa caz, autoritatii
comune instituite in conformitate cu articolul 7 alineatul (2). Data la care are loc
notificarea proiectului de cédtre promotorul proiectului reprezintd momentul initierii

procedurii de acordare a autorizatiilor.

Pentru a facilita evaluarea maturitdtii proiectului, statele membre pot defini nivelul de
detaliere a informatiilor si documentele relevante care trebuie furnizate de promotorul
proiectului cu ocazia notificarii unui proiect. in cazul in care proiectul nu a atins
maturitatea , notificarea se respinge printr-o decizie justificata in mod corespunzator in

termen de cel mult patru luni de la primirea notificarii.
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3) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca promotorii de proiecte primesc
informatii generale cu rol de orientari privind notificarea, adaptate, daca este cazul, la
modul de transport vizat, cuprinzand informatii cu privire la autorizatiile, deciziile si
avizele care pot fi cerute pentru implementarea unui proiect.

Aceste informatii cuprind, pentru fiecare autorizatie, decizie sau aviz, urmatoarele:

(a) informatii generale cu privire la domeniul de aplicare material si la nivelul de

detaliere a informatiilor care trebuie prezentate de promotorul proiectului;

(b) termenele aplicabile sau, in cazul in care nu exista astfel de termene, termenele

orientative; si

(c) datele de contact ale autoritatilor si ale partilor interesate care sunt in mod normal

implicate in consultarile legate de diferitele autorizatii, decizii si avize.

Aceste informatii trebuie sa fie usor accesibile tuturor promotorilor de proiecte relevanti, in

special prin intermediul portalurilor de informare electronice sau fizice.

4) Pentru a facilita o notificare reusita, statele membre pot impune cerinta ca autoritatea
desemnata sa intocmeasca, la cererea promotorului proiectului, o descriere detaliata a

cererii care sd cuprindd urmdtoarele informatii, adaptate pentru fiecare proiect individual:

(a) etapele individuale ale procedurii si termenele aplicabile acestora, sau in lipsa unor

astfel de termene, termene orientative;

(b) domeniul de aplicare material si nivelul de detaliere al informatiilor care trebuie

prezentate de promotorul proiectului;
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(6)

(7)

®)

(1

2)

(c) o lista a autorizatiilor, deciziilor si avizelor care trebuie sa fie obtinute de promotorul
proiectului in cursul procedurii de acordare a autorizatiilor, in conformitate cu

dreptul Uniunii si cu dreptul intern;

(d) datele de contact ale autoritatilor si partilor interesate care trebuie sa fie implicate, In
ceea ce priveste obligatiile fiecareia dintre ele, inclusiv 1n etapa formala a consultarii

publice.

Descrierea detaliata a cererii ramane valabila pe durata procedurii de acordare a
autorizatiilor. Orice modificare a descrierii detaliate a cererii trebuie sa fie justificatd in

mod corespunzator.

Autoritatea desemnata poate furniza, la cerere, promotorului proiectului informatii in

completarea elementelor mentionate la alineatul (4).

In cazul in care promotorul proiectului a depus dosarul complet de candidatura privind

proiectul, decizia de autorizare se adopta in termenul mentionat la articolul 5 alineatul (1).

Autoritatile implicate in procedura de acordare a autorizatiilor notifica autoritatii
desemnate emiterea autorizatiilor, a deciziilor, a avizelor necesare sau a deciziei de

autorizare.

Articolul 7

Coordonarea procedurilor transfrontaliere de acordare a autorizatiilor

Statele membre se asigura ca, in cazul proiectelor care privesc doua sau mai multe state
membre, autorititile desemnate ale statelor membre respective coopereaza pentru a-si
coordona calendarele si pentru a conveni asupra unei planificari comune in ceea ce priveste

procedura de acordare a autorizatiilor.

In cazul proiectelor transfrontaliere, se poate institui o autoritate comuna.
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4

(1)

Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura cd coordonatorii europeni
desemnati In conformitate cu articolul 45 din Regulamentul (UE) nr. 1315/2013 primesc
informatii cu privire la procedurile de acordare a autorizatiilor si cd coordonatorii europeni
pot facilita contactele dintre autoritatile desemnate in contextul procedurilor de acordare a

autorizatiilor pentru proiectele care privesc doud sau mai multe state membre.

In cazul in care termenul mentionat la articolul 5 alineatul (1) nu este respectat, statele
membre le furnizeaza, la cerere, coordonatorilor europeni in cauza informatii privind
masurile luate sau care sunt planificate pentru a permite incheierea procedurii de acordare a

autorizatiilor cu o intarziere minima.

Articolul 8

Achizitiile publice in cadrul proiectelor transfrontaliere

In cazul in care procedurile de achizitii publice sunt efectuate de o entitate comuna in
cadrul unui proiect transfrontalier, statele membre iau masurile necesare pentru a se
asigura ca respectiva entitate comuna aplica dispozitiile de drept intern ale unui stat
membru si ca, prin derogare de la Directivele 2014/24/UE si 2014/25/UE, respectivele
dispozitii sunt stabilite in conformitate cu articolul 39 alineatul (5) litera (a) din

Directiva 2014/24/UE sau cu articolul 57 alineatul (5) litera (a) din Directiva 2014/25/UE,
dupad caz, cu exceptia situatiei in care se prevede altfel intr-un acord incheiat intre statele
membre participante. Un astfel de acord prevede, in orice caz, aplicarea dreptului intern al
unui singur stat membru pentru procedurile de achizitii publice efectuate de o entitate

comuna.
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(1)

)

G)

Pentru achizitiile publice efectuate de o filiald a unei entititi comune, statele membre in
cauza iau masurile necesare pentru a se asigura ca filiala aplica dreptul intern al unui stat
membru. In acest sens, statele membre in cauza pot decide ca filiala sa aplice dreptul intern

aplicabil entitatii comune.

Articolul 9

Disporzitii tranzitorii

Prezenta directiva nu se aplica proiectelor pentru care procedurile de acordare a
autorizatiilor au inceput Tnainte de ... [24 de luni de la data intrarii in vigoare a prezentei

directive].

Articolul 8 se aplica numai acelor contracte pentru care invitatia la o procedura
concurentiala de ofertare a fost transmisa sau, In cazul in care nu este prevazuta o
procedura concurentiald de ofertare, numai situatiilor in care autoritatea contractanta sau
entitatea contractantd a inceput procedura de achizitii publice dupa ... [24 de luni de la data

intrarii in vigoare a prezentei directive].

Articolul 8 nu se aplica unei entitdti comune constituite inainte de... [data intrarii In vigoare
a prezentei directive], daca procedurile de achizitii publice ale entitatii respective intrd in

continuare sub incidenta dreptului aplicabil achizitiilor sale publice la data respectiva.
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Articolul 10

Raportare

Pentru prima data pana la ... [cinci ani si sase luni de la data intrarii In vigoare a prezentei
directive] si apoi periodic, Comisia furnizeaza rapoarte Parlamentului European si
Consiliului cu privire la punerea in aplicare a prezentei directive si cu privire la rezultatele

acesteia.

Raportul se bazeaza pe informatiile care trebuie furnizate de statele membre o data la doi
ani si pentru prima data pana la ...[cinci ani de la data intrdrii in vigoare a prezentei
directive] in ceea ce priveste numarul de proceduri de acordare a autorizatiilor care intra in
domeniul de aplicare al prezentei directive, durata medie a procedurilor de acordare a
autorizatiilor, numarul de proceduri de acordare a autorizatiilor care depdsesc termenul si

eventuala instituire a unor autoritdti comune in cursul perioadei de raportare.

Articolul 11

Transpunere

Statele membre asigura intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor
administrative necesare pentru a se conforma prezentei directive pana la ... [24 de luni de
la data intrarii In vigoare a prezentei directive]. Statele membre informeaza de indata

Comisia cu privire la aceasta.
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Atunci cand statele membre adopta dispozitiile respective, acestea contin o trimitere la

prezenta directiva sau sunt insotite de o asemenea trimitere la data publicarii lor oficiale.

Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a unei astfel de trimiteri.
(2) Comisiei 11 sunt comunicate de catre statele membre textele principalelor dispozitii de
drept intern pe care le adopta in domeniul reglementat de prezenta directiva.
Articolul 12

Intrarea in vigoare

Prezenta directiva intrd 1n vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

Adoptata la ...,
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
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ANEXA

Sectiunile identificate 1n prealabil ale legéturilor transfrontaliere si ale legéturilor lipsa din

coridoarele retelei centrale [mentionate la articolul 1 alineatul (1) litera (a)]

Coridorul retelei centrale ,,Atlantic”

Legaturi transfrontaliere

Evora — Mérida

Vitoria-Gasteiz — San Sebastian — Bayonne
— Bordeaux

Aveiro — Salamanca

Transport feroviar

Raul Douro (Via Navegavel do Douro)

Cai navigabile interioare

Legaturi lipsa

Linii interoperabile, cu alt ecartament decéat
UIC, din Peninsula Iberica

Transport feroviar

Coridorul retelei centrale ,,Baltica — Adriatica”

Legaturi transfrontaliere

Katowice/Opole — Ostrava — Brno
Katowice — Zilina
Bratislava — Wien

Graz — Maribor

Venezia — Trieste — Divaca — Ljubljana

Transport feroviar

Katowice — Zilina

Brno — Wien

Transport rutier

Legaturi lipsa

Gloggnitz — Miirzzuschlag: tunelul de baza
Semmering

Graz — Klagenfurt: tunelul si linia de cale
ferata Koralm

Koper — Divaca

Transport feroviar
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Coridorul retelei centrale ,,Mediterana”

Legaturi transfrontaliere

Barcelona — Perpignan

Lyon — Torino: tunelul de baza si caile de
acces

Nice — Ventimiglia

Venezia — Trieste — Divaca — Ljubljana

Ljubljana — Zagreb

Zagreb — Budapest

Budapest — Miskolc — frontiera cu UA

Transport feroviar

Lendava — Letenye

Viasarosnamény — frontiera cu UA

Transport rutier

Legaturi lipsa

Almeria — Murcia

Linii interoperabile, cu alt ecartament decéat
UIC, din Peninsula Iberica

Perpignan — Montpellier

Koper — Divaca

Rijeka — Zagreb

Transport feroviar

Milano — Cremona — Mantova — Porto
Levante/Venezia — Ravenna/Trieste

Cai navigabile interioare
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Coridorul retelei centrale ,,Marea Nordului — Marea Baltica”

Legaturi transfrontaliere

Tallinn — Riga — Kaunas — Warszawa: axa
Rail Baltic cu ecartament UIC, linie noua
integral interoperabila

Transport feroviar

Swinoujscie/Szczecin — Berlin

Transport feroviar si cai
navigabile interioare

Coridorul EE-LV-LT-PL Via Baltica

Transport rutier

Legaturi lipsa

Kaunas — Vilnius: o parte din axa Rail Baltic
cu ecartament UIC, linie noua integral
interoperabila

Warszawa/ldzikowice — Poznan/Wroctaw,
inclusiv conexiuni cu platforma de transport
centrala prevazuta

Transport feroviar

Nord-Ostsee Kanal

Berlin — Magdeburg — Hannover;
Mittellandkanal; canalele vestice din
Germania

Rin, Waal

Noordzeekanaal, 1Jssel, Twentekanaal

Cai navigabile interioare

Coridorul retelei centrale ,,Marea Nordului — Mediterana”

Legaturi transfrontaliere

Brussel sau Bruxelles — Luxembourg —
Strasbourg

Transport feroviar

Terneuzen — Gent

Reteaua Seine — Scheldt si bazinele
hidrografice aferente Seine, Scheldt si
Meuse

Coridorul Rhine-Scheldt

Cai navigabile interioare

Legaturi lipsa

Albertkanaal/Canal Albert si Kanaal
Bocholt-Herentals

Cai navigabile interioare
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Coridorul retelei centrale ,,Orient/Est-Mediterana”

Legaturi transfrontaliere

Dresden — Praha/Kolin Transport feroviar

Wien/Bratislava — Budapest

Békéscsaba — Arad — Timisoara

Craiova — Calafat — Vidin — Sofia —
Thessaloniki

Sofia — frontiera cu RS/frontiera cu MK

Frontiera cu TR — Alexandroupouli

Frontiera cu MK — Thessaloniki

Ioannina — Kakavia (frontiera cu AL) Transport rutier

Drobeta Turnu Severin/Craiova — Vidin —
Montana

Sofia — frontiera cu RS

Hamburg — Dresden — Praha — Pardubice Cai navigabile interioare

Legaturi lipsa

Igoumenitsa — [oannina Transport feroviar

Praha — Brno

Thessaloniki — Kavala — Alexandroupoli

Timisoara — Craiova

Coridorul retelei centrale ,,Rin — Alpin”

Legaturi transfrontaliere

Zevenaar — Emmerich — Oberhausen Transport feroviar

Karlsruhe — Basel

Milano/Novara — frontiera cu CH

Basel — Antwerpen/Rotterdam — Amsterdam | Cai navigabile interioare

Legaturi lipsa

Genova — Tortona/Novi Ligure Transport feroviar

Zeebrugge — Gent
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Coridorul retelei centrale ,,Rin — Dunare’

Legaturi transfrontaliere

Miinchen — Praha

Niirnberg — Plzen

Miinchen — Miihldorf — Freilassing —
Salzburg

Strasbourg — Kehl Appenweier

Hranice — Zilina

KoSice — frontiera cu UA

Wien — Bratislava/Budapest

Bratislava — Budapest

Békéscsaba — Arad — Timigoara — frontiera
cu RS

Bucuresti — Giurgiu — Ruse

Transport feroviar

Dunare (Kehlheim —
Constanta/Midia/Sulina) si bazinele
hidrografice aferente Vah, Sava si Tisa

Cai navigabile interioare

Zlin — Zilina

Timisoara — frontiera cu RS

Transport rutier

Legaturi lipsa

Stuttgart — Ulm

Salzburg — Linz

Craiova — Bucuresti

Arad — Sighisoara — Brasov — Predeal

Transport feroviar
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Coridorul retelei centrale ,,Scandinavia — Mediterana”

Legaturi transfrontaliere

Frontiera RU — Helsinki

Kebenhavn — Hamburg: cdile de acces ale
legaturii fixe centura Fehmarn

Miinchen — Worgl — Innsbruck — Fortezza —
Bolzano — Trento — Verona: tunelul de baza
Brenner si cdile de acces ale acestuia

Goteborg — Oslo

Transport feroviar

Kebenhavn — Hamburg: legatura fixa
centura Fehmarn

Transport feroviar/rutier
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